Micro Motor

Turbine

XO Chip Blow

X0 Osseo

(nur XO 4-6)

XO Odontosurge

Ultraschall-
ZEG

Komposit
lampe

Intraorale
Videokamera

Der entnommene Mikro-
motor Uber den XO FuR-
anlasser gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den Rechts-/Linkslauf des
Motors mit |}/ (C)]im

Drehzahlbereich 50 —40.000

U/m steuern.

Bei nicht aktiviertem Ful3-
anlasser wird die Hochst-
geschwindigkeit auf dem
Display angezeigt. Bei
drehendem Motor wird die
momentane Geschwindig-
keit angezeigt.

Die Sprayvorwahl wird mit

geéndert: Wasser & Luft,

nur Luft oder kein Spray.

XO Chip Blow wird mit
ein-/ausgeschaltet (auto-
matischer Chip Blow, wenn
Motor mit Spray stoppt).

Wahlen Sie zwischen 3
Spraywasserniveaus:
erhohen.
Niveau mit {| reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Hochstgeschwindigkeiten:

Die entnommene Turbine
wird Uber den XO FuRanlas-
ser gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Die Turbine wird mit || oder

mit (C] gestartet/gestoppt.

Die Sprayvorwahl wird mit
geandert: Wasser & Luft
oder kein Spray

XO Chip Blow wird mit
ein-/ausgeschaltet (automa-
tischer Chip Blow, wenn Tur-
bine mit Spray stoppt).

Wahlen Sie zwischen 3
Spraywasserniveaus:

Niveau mit erhohen.

Niveau mit || reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Geschwindigkeitsniveaus:
Niveau mit [<=2] erhdhen.
Niveau mit|®)| reduzieren.

Die momentane Geschwindig-
keit (in % des Hochstwertes)
wird auf dem Display angezeigt.

Sobald ein Mikromotor oder
eine Turbine mit Sprayzuga-
be stoppt, wird das Arbeits-
feld automatisch durch XO
Chip Blow getrocknet.

Das An-/Abschalten von XO
Chip Blow fir das gewahlte
Instrument erfolgt mit ")

XO Chip Blow kann flr ein
oder mehrere Instrumente
permanent abgeschaltet
werden. Fir weitere Einzel-
heiten siehe Configurations
guiden

Bitte beachten Sie, dass die
Qualitat von XO Chip Blow
durch die eingesetzten Win-
kelstiicke beeintrachtigt wer-
den kann.

Die weilen Leuchtdioden
auf dem Display zeigen
Folgendes an:

* 1 weile Leuchtdiode:
XO Chip Blow zugeschaltet

* 0 weille Leuchtdiode:
XO Chip Blow abgeschaltet

Der entnommene

X0 Osseo Motor wird
uber den XO FuRanlasser
gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den Rechts-Linkslauf des
Motors mit im

Drehzahlbereich 100-40.000

U/m steuern.

Bei nicht aktiviertem
FuBanlasser wird die
Hochstgeschwindigkeit

auf dem Display angezeigt.
Bei drehender Motor
wird die momentane
Geschwindigkeit angezeigt.

Kiihiwasser mit ('] zu-
[abschalten.

Wahlen Sie zwischen 3
Klhlwasserniveaus:
Niveau mit |/~ erhdhen.
Niveau mit (/] reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Hochstgeschwindigkeiten:

Niveau mit || erhohen.
Niveau mit|®| reduzieren.

Das entnommene XO
Odontosurge Handstiick
wird Uber den XO Ful-
anlasser gesteuert.

Aktuelle Daten wie

STANDBY, CUT (schneiden)

oder COAG (Koagulation)
auf dem Display angezeigt.

Funktionswahl wird (iber den

XO FuRanlasser gesteuert:

CUT: [3
conc: [

STANDBY: [©],

Aktivieren Sie das XO
Odontosurge mit| ) oder

Achtung:

Fingerschalter muss
gleichzeitig aktiviert werden.

Display zeigt "CUT” for
schneiden (Dissektion)

Display zeigt "COAG” for
Koagulation (haemostasis)

Aktivierung von
Fingerschalter.

Der entnommene ZEG wird

uber den XO FufRanlasser
gesteuert.

Aktuelle Daten werden auf
dem Display angezeigt.

Den ZEG mit[ ] oder mit
starten/stoppen.

Kiihiwasser mit (1] zu-/ab-
schalten.

Wahlen Sie zwischen 3
Kiihlwasserniveaus:

Niveau mit [[-4 erhhen.

Niveau mit {/* reduzieren.

Wahlen Sie zwischen 3
Leistungsniveaus:

Niveau mit [ .. | erhhen.
Niveau mit | »- | reduzieren.

Die momentane Leistung (in
% des Hochstwertes) wird
auf dem Display angezeigt.

Die entnommene Kompo-
sitlampe wird Gber den XO
FuRanlasser gesteuert.

Die momentane Belichtungs-

zeit lasst sich vor Betétigen
des Fuanlassers im Dis-
play ablesen.

Hartungsvorgang mit |-
oder mit | starten.

Die abgelaufene Zeit wird
auf dem Display angezeigt.

Alle 10 Sek. ert6nt ein ,Piep*.

Wabhlen Sie zwischen 3 ver-
schiedenen Belichtungs-
zeiten:
Zeit mit || verlangern.
Zeit mit || verkiirzen.

Wahlen Sie 30 Sekunden
Softstart mit [ ).

Anmerkung: Funktion ist
nur fir Lysta LCH 88 & 89
maoglich.

Im Unterschied zu den
ubrigen Instrumenten ist die
Videokamera gleichzeitig
mit einem anderen aktiven
Instrument einsetzbar.

Kamera entnehmen und
das Videobild auf einem
Schirm sehen.

Die Videokamera wird mit

dem FuRanlasser gesteuert,

wenn keine anderen Instru-
mente gewahlt sind.

Mit (] kann zwischen “Still-

“und ,Live“-Modus umge-
schaltet werden.

Anmerkung: FUr die
Still-Funktion muss eine
geeignete Software im
angeschlossenem PC
installiert sein.
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Wasserniveau 3

Wasserniveau 2

Wasserniveau 1

Sprayluft

Keine Luft oder
spraywasser

XO Chip Blow
angeschaltet

Linkslauf

Rechtslauf

Sprayvorwahl

An- / Ausschalten von XO
Chip Blow

Spraywasser-/Kuhl-wasser-
menge erhéhen

Spraywasser-/Kiihl-wasser-
menge reduzieren

Héchstgeschwindigkeit
erhohen

Hochstgeschwindigkeit
reduzieren

ZEG starten/stoppen
Kiihlwasserzufuhr ein-/aus-

schalten

Leistungsniveau erhdhen
| ZEG

Leistungsniveau redu-zieren
| ZEG

Kompositlampe aktivieren

Belichtungszeit ver-langern /
Kompositlampe

Belichtungszeit ver-kiirzen /
Kompositlampe

Softstart / Kompositlampe
30 Sekunden

Zwischen “Still-" / “Live-" Bild
umschalten / Videokamera

Still-” Bild abspeichern /
Videokamera
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Quick Guide Behandlungseinheit und Stuhl
XO 4 am griinen Haupt- Glass fillt sich mit der langer als 1 Sek., um die Die Lendenstiitze wird mit
Falls der XO Fussanlasser auf - - ’
dem Boden rutschen sollte: :\/Iorgins .Vor Behand f\bendshrllaCh Behand schalter hinten auf dem voreingestellten Menge Lichtstarke zu regulieren. oder der Fernbedienung
Reinigen Sie die Gummifiike ungsbeginn UNgsschiiss Standkorper ein-/aus- Wasser. Nochmaliges Beta- Helferin mit ) rufen erhoht/reduziert.
des Fussanlassers mit 1. Desinfektion des Wasser- 1. Desinfektion des Saug- schalten. tigen flir weniger als 1 Sek. ' _ )
Reini benzi systems der Einheit beenden: systems: stoppt die automatische Den XO 4 Stuhl mit =) in Stuhl-Notstopp: Der Stuhl
einigungsbenzin. . : ems: & Nach der Entnahme eines Befiillung Position 1 und 't kann sofort durch Betéatigen
'S'Chfrzte”?’ sa.‘:‘s 8 lrl]e Ins:]ru' :gk%\”egen = che auf D Instruments wird das jewei- ' Pos!t!on ) En meLzjin eines der Taster am XO
?;elr; gtruenze;?e:;]aslt'zr :lj)fc o sizceektiOiigsfjtzz:(;u?saefze:' lige Instrument tiber den Wenn (f) lénger als 1 Sek, " 0sSiion £ bringen. FuRanlasser oder des Joy-
Speifontane befinden Aktivieren & XO Fufanlasser gesteuert  aktiviert wird, flllt sich der Beim ersten Aktivieren sticks (ausgenommen [<)
-Einheit einschalten -Status auf Display kontrollieren - siehe nachste Seite. ii?h_er fir d'S_DaUI"';r dEr von | | fahrt der Stuhl in gestoppt werden.
. , ivierung. Diese Funk- iloositi . .
Ea,f Wzsse:syst?m :er 'ItEm- Wenn alle Instrumente der " 3 auch auf dem Spilposition. Stellen Sie die Lendenstiitze
eltwira automatiscn mi i ini . . . . . . =1 . .
esinfektonsfiss ghel 2. Entfernen Sie kontaminierte: Einheit abgelegt sind, wer- Fussanlasser verfiigbar Beim zweiten Aktivieren mit (| ein. Bei derﬂersten
durchsoill ‘Instrumente der Einheit E den die Einheit und der und ebenfalls fiir die Helferin  von [ fahrt der Stuhl in Aktivirung, (<] erhoht sich
e ‘Instrumentenablage Saugschiuche auf Desinfektions- Stuhl tiber den XO FuRan- ) i die Lendenstitze, bei der
-Status auf dem Display kon- : . stutzen uhl uber ae utsar U erreichen. Nullposition. - LUize, bel 0
trollieren ‘Speischale, Goldfanger und lasser und den XO Joystick Durch zweimaliges Aktivie-  Zweiten Aktivierung
Glashalter . : gesteuert. Bestimmte Funk-  Die Absaugung startet ren von [l innerhalb von 1 reduziert sich die Lenden-
2. Sterilisieren/desinfizieren/ '(L;nffe on lzs;ru? entenbricke, tionen werden automatisch ~ automatisch bei der Entnah-  gek fanrt der Stuhl direktin ~ Unterstiitzung. Der Patient
wechseln Sie: -Szr:p;t::un dCKIer\r;pen fiir ‘ -— oder manuell mit Tastern me eines Schlauchs aus Nullposition. kann die Lendenstitz auch
Instrumentenablaae 4 . e gesteuert. dem Halter. mit einer Fernbedinung
‘Instrumente der Eginheit Saugschiauchansatze -/I bringt den Stuhl in Letz-  gglbst steuern.
Wasseralas Entnahme der Speischale Die Speischalenspiilung  Die OP-Lampe schaltet sich e Position.
Griffe ag nstrumentenbriicke.  ©- K& ngen und desinfizieren startet automatisch, wenn automatisch ein, wenn der
Lampe und Schirm | Sie Oberfigchen an Einhe Mﬁ der Wasserglasfilller stoppt ~ Stuhl in Position 1, 2 oder .
P ) und Stuhl e N Y . S postion
Saugfilter und Kappen fiir h n und der Stuhl in Spulposi Letzte Position gebracht ist. 1
4 - ' ist. [ - [ Itet sich bei .
Saugschlauchansétze 4 Desifireranwechseln Sie tion g"ebracht ist Spellschal Die Lampe sch? S . posion2
- DesIntizieren/wecnsein sie: l é ’ l enspillung manuell mit start- ~ Anwahl von Spiil- oder Null- 2
Nach jeder Behandlung SPeischale. Goldfanger und e en (.4). Speischalenspilung  position automatisch aus. L iing Sppsion
Glashalter . e stoppt automatisch, oder Ber(ihrungsfreie Steuerun 2. Aktivierung: Nullposition
, » Autoklavierbare XO 4 Teile (134°C) pptaut _ 9 Ing
1. Entfernen Sie kontaminierte: stoppt bei nochmaliger der Lampe: lhre Hand kir- S Letste Positon
Instrumente der Einheit 5. Desinfektion des Wasser- Betatigung des Schalters. zer als 1 Sek. im , Aktivie- XO Joystick on chair base. LP
‘Instrumentenablage systems der Einheit starten: AAaaaas Aktivi , d rungsabstand” halten, und ,l\ )
‘Wasserglas ) ‘Alle Instrumente in Instru- ® Bec’l‘;zril’l;llge'fsru fifrs die Lampe schaltet ein/ o | Sublauhvars
-Griffe an Instrumentenbriicke,  nentenhalter auf der Spei- ) o aus. Halten Sie Ihre Hand .
P -
Lampe und Schirm fontane plazieren weiger als 1 Sek. und das Stuhl abwérts
-Auf (w.27] driicken, um Wasser
2. Reinigen und desinfizieren aus dem Druckbehalter abzu- Riickenlehne aufwarts
Sie Oberflachen lassen
-Einheit ausschalten und Riickenlehne abwrts
3. Sterilisieren/desinfizieren/ Instrumente im In§trun1ent-
wechseln Sie: halter auf der Speifontéane Wasserglasfiiller
' lassen starten/stoppen
-Instrumentenablage o
‘Instrumente der Einheit XO CARE A/S Helferinnenruf
-Wasserglas Usserad Mglle Lendenstiitze:

- Griffe an Instrumentenbriicke,
Lampe und Schirm

Reinigen Sie die GummifliRe unter
dem Fussanlasser regelmafig mit
Reinigungsbenzin.

Handveerkersvinget 6 Tel +4570 20 55 11
DK 2970 Hegrsholm info@xo-care.com
Denmark WWW.X0-Care.com

Free to focus™

und @ tasten.

Berlhrungsfreie Bedienung der
Lampe

XO FuRanlasser

erhéhen / reduzieren

L| '/_,[/7 Speischalenspilung
starten /stoppen



